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Asthetik der Modulation

Wettbewerbsprojekt fiir eine Werkanlage in Melsungen b/Kassel, 1986; Mitarbeit: Therese Beyeler

Flexibilitit und Erweiterbarkeit waren Kernstiicke des Anforderungsprogramms fiir die Fertigungsanlage pharmazeutischer
Produkte der Braun Melsungen AG*; der Entwurf sollte dariiber hinaus dem durch die Produktionsverfahren bedingten hohen
Installationsgrad des Gebiudes gerecht werden.

Fiir das Tragsystem wurde der Midi-Baukasten und fiir das Layout der Leitungsfithrung das Armilla-Modell eingesetzt — aber
auf tiberraschende Weise: die Eingeweide> des Gebiudes sind demonstrativ nach aussen gedreht; sie besetzen den Raum zwischen
der transparenten Wetterschicht und den inneren, geschossweise unterschiedlich ausgelegten Klimahiillen. Hallers Forderung,
die Installationen seien wie die Tragstruktur, die Winde und Offnungen als primire Komponenten des architektonischen
Konzeptes zu behandeln, erfihre hier eine lakonische 4sthetische Ubersetzung, die die Vielfalt moglicher Losungen beim
Arbeiten mit Bausystemen andeutet.

Projet de concours pour une usine & Melsungen preés de Kassel, 1986; collaboratrice: Therese Beyeler

Flexibilité et extensibilité étaient les points forts du programme fixé pour cet ensemble fabriquant des produits pharmaceu-
tiques de la société Braun Melsungen AG*; par ailleurs, le projet devait permettre de doter le batiment des installations élaborées
nécessitées par le processus de fabrication.

Le systeme de construction Midi fut mis en ceuvre pour la structure portante et le modele Armilla pour le layout des réseaux
de conduites, et ceci d’'une maniére surprenante: les «visceress du batiment sont démonstrativement placés vers I'extérieur; ils
occupent I'espace entre I'enveloppe transparente protégeant des intempéries et le rideau climatique intérieur différent 2 chaque
¢tage. Le principe de Haller voulant que les installations, tout comme la structure portante, les murs et les ouvertures, soient
traitées comme des composantes primordiales du concept architectural, fait ici l'objet d’une traduction esthétique laconique
exprimant la variété des solutions possibles que réserve 'emploi des systémes de construction.

Competition Project for a Factory in Melsungen near Kassel, 1986; Collaboration Therese Beyeler

Flexibility and extendability were the focal points of the programme of requirements for the production plant for the Braun
Melsungen AG* pharmaceuticals firm; in addition, the design had to be adequate to the large number of installations required
by the production processes.

The Midi unit construction system was used for the bearing system, and the Armilla model was employed for the installations
system — but with a surprising twist: the “entrails” of the building were pointedly turned inside out and placed in the space
between the transparent weather-proof layer and the inner air-conditioning layers which vary from floor to floor. Haller’s
stipulation that the installations were to be regarded and treated as primary components of the architectural concept on a level
with the bearing structure, the walls and the openings was laconically and aesthetically interpreted in a way which refers to the
variety of possible solutions available with the unit construction method.

* vgl. dazu auch
«Werk, Bauen+Wohnen» 1/2/1991,

S.2-9

* voir aussi «Werk, Bauen+Wohnen»
Situation mit Etappierung 1/2/1991, pages 2 a 9
Situation avec indication des étapes * see also “Werk, Bauen+Wohnen"

Site with phases 11271991, p. 2-9
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Ansicht von Siiden / Vue du sud / View from the south
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Erdgeschoss erste Ausbaustufe / Rez-de-chaussée, 1ére étape / Ground floor, first development stage
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Konstruktionskonzept mit Midi-
Stahlbausystem und Armilla-

llati dell. Die einzel
Produktionsbereiche entsprechen
unterschiedlichen Klimazonen, die
als ins Tragwerk eingepasste innere
Gehéause ausgebildet sind. Die
Leitungsfiihrung erfolgt - aus-
gehend von den Zentralen im Un-
tergeschoss - vertikal im Raum
zwischen Aussen- und Innenhiille
und horizontal im Deckenhohlraum
des Midi-Tragers.
Concept de construction avec le
systéme de structure en acier Midi et
le modele d‘installations Armilla. Aux
divers volumes de production cor-
respondent des zones climatiques
différentes consistant en coques
intérieures insérées dans la structure
portante. Partant des centrales en
sous-sol, le tracé des conduites
se fait verticalement dans I'espace
entre les enveloppes extérieure et
intérieure et horizontalement en
plafond, dans la hauteur des poutres
Midi.
Construction concept using the Midi
unit construction system and the
Armilla installation model. The in-
dividual production areas have differ-
ent climatic zones achieved by in-
ner casings fitted into the bearing
structure. Starting from the control
centres in the basement, the installa-
tion system is placed vertically in the
space between the outer and inner
wall layers and horizontally in the
hollow ceiling which accommodates
the Midi system.
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